DVR4MQAE - VIDEOGRABADORA DIGITAL MULTIPLEXOR QUAD MPEG-4 CANALES + ETHERNET
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1. Introduccion

A los ciudadanos de la Union Europea
Importantes informaciones sobre el medio ambiente concerniente a este producto
Este simbolo en este aparato o el embalaje indica que, si tira las muestras inservibles, podrian dafiar el
E medio ambiente.
No tire este aparato (ni las pilas, si las hubiera) en la basura doméstica; debe ir a una empresa
especializada en reciclaje. Devuelva este aparato a su distribuidor o a la unidad de reciclaje local.
Respete las leyes locales en relacion con el medio ambiente.
Si tiene dudas, contacte con las autoridades locales para eliminacion.

iGracias por haber comprado la DVR4AMQAE! Lea atentamente las instrucciones del manual antes de usarla. Si el
aparato ha sufrido algun dafio en el transporte no lo instale y pdngase en contacto con su distribuidor. Incluye: 1
videograbadora digital, 1 adaptador, software, accesorios, una llave para el HDD y este manual del usuario.

2. Instrucciones de seguridad

Cuidado durante la instalacion: puede suftir una peligrosa descarga eléctrica al tocar los cables con un
voltaje peligroso.

No exponga este equipo a lluvia ni humedad.

A Tenga en cuenta la existencia de tension no aislada peligrosa.

Dafos causados por descuido de las instrucciones de seguridad de este manual invalidaran su garantia y su
distribuidor no sera responsable de ningun dafio u otros problemas resultantes.

3. Caracteristicas

e General:
o formato de compresion MPEG4 en tiempo real
o grabacion de alta resolucion:
Marco (frame): 720 x 480 pixeles con 30 IPS <NTSC> / 720 x 576 pixeles con 25 IPS <PAL>
CIF: 352 x 240 pixeles con 120 IPS <NTSC> / 352 x 288 pixeles con IPS <PAL>
o una base de HDD incorporada, capacidad de 250GB / mas de 400GB con IDA (Independent Disk Array -
sistemas de discos independientes)
o grabacion de audio con 4 canales para la entrada y 2 canales para la salida
o calidad de la imagen: Best (mejor), High (alta), Normal (normal) y Basic (basica)
o soporta el protocolo PELCO-D
o restablecimiento automatico del sistema después de haber activado la alimentacion de nuevo
Funcionamiento:
o funciones Pentaplex (reproduccion en directo, grabacion, reproduccion de las imagenes, copia de seguridad y
red)
funciones de grabacion manual / programa / por deteccion de movimientos / con alarma / a distancia
es posible cubrir el canal visualizado en directo
la marca de agua garantiza la autenticidad de las imagenes grabadas
funcién horario de verano
facil instalacion de una version mejorada (upgrade) por el puerto USB
o hacer copias de respaldo de ficheros por USB y por la red
e Evento:
o deteccion avanzada de movimientos, grabacion por deteccion de movimientos (4 factores de configuracion de
sensibilidad) y facil funcion de busqueda
o envio de mensajes a las direcciones de correo electronico y FTP designadas después de que la alarma haya
sido activada
o grabacion prealarma (8MB).
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Control desde la red:

o vigilancia a distancia desde un teléfono movil con 3G & GPRS o desde un ordenador con una conexion
internet

o Vvigilancia desde la red para max. 5 usuarios a la vez

Aparatos externos:

o Tiempo de grabacion extenso al conectar un sistema IDA.
o opcion: IDA; conector VGA; cartucho Velleman (DVR/CARTR1)

. Especificaciones

sistema de video: NTSC / PAL seleccionable

formato de compresion video: MPEG4

entrada de video: 4 canales, sefal de video compuesto 1Vpp / 75 ohm BNC

salida de bucle de video (loop): 4 canales, sefial de video compuesto 1Vpp / 75 ohm BNC
salida de video:

o salida monitor principal: sefial de video compuesto 1Vpp / 75 ohm BNC

o salida de monitor de llamada (call): sefial de video compuesto 1Vpp / 75 ohm BNC
frecuencia de grabacion max.:

o Marco: 720 x 480 pixeles @ 30 IPS (NTSC) o 720 x 576 pixeles @ 25 IPS (PAL)
o CIF: 352 x 240 pixeles @ 120 IPS (NTSC) o 352 x 288 pixeles @ 100 IPS (PAL)
velocidad de grabacion ajustable:

o Marco: 30, 15,7, 3 IPS (NTSC) 0 25, 12, 6, 3 IPS (PAL)

o CIF: 120, 60, 30, 15 IPS (NTSC) 0 100, 50, 25, 12 IPS (PAL)

e calidad de imagen: Best (mejor), High (alta), Normal (normal) y Basic (basica)
e capacidad del disco duro: tipo IDE, ATA66, 1 x HDD, capacidad individual de mas de 250GB
e limpieza rapida del HDD: limpieza rapida del “index system" (sistema indice) de los ficheros grabados, 250GB en

menos de 2 segundos

e modo de grabacion: manual, programado, por deteccién de movimientos, alarma
e frecuencia de actualizacion de las imagenes: 120 IPS en NTSC y 100 IPS en PAL

funciones multiplex: sistema Pentaplex (visualizacién en directo, grabacion, reproduccion de las imagenes, copia
de seguridad y red)

audio E/S: 4 entradas de audio, 2 salidas de audio (mono)

zona de deteccion de movimientos: rejilla de 16 x 12 por camara para cada canal

sensibilidad de la deteccién de movimientos: 4 niveles con un ajuste preciso de la deteccion de movimientos
grabacion prealarma: si (8MB)

sistema de copia de seguridad: USB 1.1 y red

Formato de compresion de transmisién: Motion JPEG

Ethernet: 10/100 Base-T; soporta el control a distancia y LiveView por Ethernet

vigilancia movil: GPRS para acceder al sistema desde su teléfono mévil (requiere J2ME, MIDP2.0)

interface: puertos USB 1.1 (1 en el panel frontal y 1 en el panel trasero)

control PTZ: protocolo PELCO-D

duracion de visualizacion: programable y ajustable

E/S de la alarma: 4 entradas, 1 salida

zoom: 2x zoom digital

Blogueo del teclado: si

Restablecimiento del sistema : restablecimiento automatico del después de haber activado la alimentacion de
nuevo

deteccidn de pérdida de la imagen: si

titulo de la camara: max. 6 caracteres

ajustes de la imagen: matiz / color / contraste / brillo

visualizacion del tiempo: AA/MM/DD, DDMM/AA, MM/DD/AA y OFF

Alimentacién: 19VCC (incl.)

Consumo: 42W

temperatura de funcionamiento: de 10°C a 40°C

Dimensiones: 343 x 223 x 59mm
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5. Descripcion
a. Panel frontal

1. Bloqueo del cartucho HDD
Bloquear o desbloquear el cartucho HDD.
2. USB
Soporta la actualizacion del firmware y la copia de seguridad de ficheros.
3. Indicador LED
HDD: el HDD esta reproduciendo y grabando.
HDD Full: el HDD esta lleno.
ALARM: la alarma esta activada.
TIMER: la grabacién programada esta activada.
PLAY: el aparato esta reproduciendo.
REC: el aparato esta grabando
4. MENU
Pulse este botdn para entrar en el menu principal e introduzca la contrasefa por defecto “0000”. Pulse ENTER
para confirmar la contrasefa.
5. ENTER/SET
Pulse ENTER para confirmar.
Pulse SET para modificar la posicion del canal.
Pulse A ¥ <«» para seleccionar el canal que quiere modificar.
Pulse + 0 — para seleccionar el canal que quiere visualizar.
Pulse ENTER para confirmar.
Pulse MENU para salirse.
6. SEARCH
Pulse este boton para entrar en el modo de busqueda.
7. SLOW
En el modo de reproduccion, pulse SLOW para una reproduccion lenta.
8. ZOOM
Amplie la imagen del canal seleccionado (2x zoom digital).

9. HH/-
Pulse EH para seleccionar el modo de 4 canales.
Pulse — para modificar los ajustes en el menu.
10.SEG / +
Pulse SEQ para activar la funcion del monitor de llamada. Vuelva a pulsar SEQ para salirse de este modo.
Pulse + para modificar los ajustes en el menu..
11.POWER
(Des)active el DVRAMQAE con este boton. En el modo de grabacion, desactive la grabacion antes de desactivar
el aparato.
12.CH1, CH2, CH3, CH4
Pulse uno de estos botones para seleccionar un canal.
13.REC
Activacion de la grabacion manual.
14.PLAY
Reproduccion de los ultimos ficheros grabados.
15.A/ILV /u, <4/ << >/ >>
Pulse A ¥ <«» para desplazar el cursor hacia arriba, hacia abajo, hacia la izquierda o hacia la derecha.
En el modo de reproduccion: Pulse Il para hacer una pausa en la reproduccion. Pulse m para desactivar la
reproduccion. Pulse <« para una reproduccion rapida hacia atras y pulse »¥» para una reproduccion rapida
hacia adelante.
16.AUDIO SLOW /ZOOM
Pulse estos dos botones simultdneamente para seleccionar los sonidos actuales o sonidos grabados de los 4
canales de audio.
Mantenga pulsado SLOW y pulse ZOOM para seleccionar el canal (1-4)
17.Botones de control PTZ
Pulse estos dos botones simultdneamente para entrar en o salirse del modo de control PTZ.
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b. Panel trasero
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1. 1.75Q/HI

Si utiliza la funcion LOOP, cambia a HI. Si no, utilice 75Q.
2. ENTRADA DE VIDEO / LOOP (Canales 1-4)
INPUT: Conexion para una fuente de video como p.ej. una camara.
LOOP: salida de video.
3. MONITOR
Conexidn para el monitor principal.
4. CALL MONITOR

Conexion para el monitor de llamada. Visualizacion de la seleccion de los canales. Si la alarma esta activada, el

monitor de llamada visualiza las imagenes del canal activa durante algun tiempo.
5. AUDIO IN (1-4)

Conexion para una fuente de audio como p.ej. una cdmara con funcién audio. Al activar la funcién de grabacion,

el sonido se grabara también.
6. AUDIO OUT

Conexidn para el monitor o el altavoz con 2 salidas mono audio.
7. PORT DIV

Conexion a una tarjeta VGA.
8. IR:

Sin uso.
9. PUERTO DISK ARRAY

Conexion para el disk array para una extensa capacidad del HDD.
10.PUERTO EXTERNO E/S

Conexion a un aparato externo.
11.LAN

Conexion a internet por cable LAN.
12.Indicador LED LINK / ACT

Si la conexion a internet esta activada, el LED se ilumina.
13.ALIMENTATION

Conexion al adaptador incluido.

6. Instalacion y Conexion
a. Conexion

Conecte todos los aparatos y establece una red de vigilancia (véase abajo.

1. Instale los HDDs:

Instale los HDDs antes de activar el DVR.
Conecte las camaras.

Conecte los monitores.

Conecte los aparatos externos.

Active la alimentacion.

S S A

NOTA: Véase apéndice #1 para las instrucciones de instalacion del HDD.

NOTA: Véase apéndice #2 para la configuracién de los polos del puerto E/S externo.
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1. Antes de utilizar el DVR, instale los HDDs (véase el apéndice #1 para la instalacion).

2. Conecte la alimentacion AC al aparato y a la red. EI LED ‘standby’ se volvera rojo. Pulse el boton POWER. El
LED esta rojo. La puesta en marcha del sistema dura aproximadamente 10 a 15 minutos.
Mantenga pulsado el boton POWER hasta que el LED ‘power’ rojo se vuelve verde. Después de algun tiempo el
LED verde se vuelve de nuevo rojo.

Antes de utilizar el DVR, introduzca el tiempo del sistema (véase “9.d. Date”).

SYSTEMINIT...

1234

OK

AUDIO

OK

AUDIOM OK

DETECTING MASTER HDD OK
DETECTING SLAVE HDD FAIL

DVR4MQAE
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VERSION 1039-09-H6-04-AA-08
SYSTEMNTSC
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NOTA: Si el mensaje “HDD not found” aparece, consulte el apéndice # 1. Esto podria resultar de una instalacion
incorrecta del HDD.

7. Otras funciones

La “Configuracion de la deteccion de movimientos” permite ajustar diferentes factores de la sensibilidad basados
segun el ambiente. La “Busqueda rapida de un evento” le permite examinar la configuracion de los factores de
deteccion de movimientos. De esta manera, es posible ajustar la deteccion de tal manera que puede grabar cada
imagen importante.

a.

1.

Configuracion de la deteccion de movimientos

LS: La sensibilidad que compara dos imagenes diferentes. Cuanto mas pequefo sea el valor, mas sensible sera
la capacidad de deteccion.

Aplicacion ~
* Vibracion del entorno * Cambio de luz
* Sombra * Reflexion de un espejo

SS: La sensibilidad en relacion al tamafio del objeto detectado. Cuanto méas pequefo sea el valor, mas
sensible serd la capacidad de deteccion.

Aplicacion ~

* Tamano diferente del objeto en la pantalla.

TS: La sensibilidad que determina que compara el tiempo de activacion del objeto. Cuanto mas pequefo sea el
valor, mas sensible sera la capacidad de deteccion.

Aplicacion ~

* Velocidad diferente del objeto en movimiento.

RE: Este valor es una referencia para la deteccion. El valor por defecto es 10, lo que significa que el DVR
compara 10 imagenes continuas a la vez segun el grado de sensibilidad LS, SS y TS. Por consiguiente, un valor
mas grande aumentara la sensibilidad de la deteccion.

Aplicacion ~

* Cambio lento y regular del entorno.

Escenario: Almacén
Un otro entorno requiere una otra configuracion. El siguiente ejemplo sirve sélo de referencia.

LS SS TS RE
Entrada 10 2 2 10
Puerta trasera 8 1 2 10
Acera 5 2 2 10
Ventana 12 2 10 10
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+ Nota 1: Los valores para entrar en el sistema dependera de la situacion real (como p.ej. el angulo de la lente, la
distancia entre la cdmara y el objeto etc.)
+ Nota 2: Véase “9.9. Menu ADVANCE_Detection” para mas detalles.

b. Copia de seguridad de la red

Utilice el software AP para hacer una copia de los ficheros grabados en el ordenador y para reproducirlos Para mas
detalles, véase “10.f. El software AP”.

T
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4CH DVR
EXIT I APPLY

8. Funcionamiento
a. La grabacion

El DVR ofrece tres modos de grabacion: grabacion manual, grabacion por eventos y grabacion programada. Si, por
accidente, la alimentacion esta cortada, los ficheros grabados se guardaran en los HDDs. EI DVR volverd al estado
de grabacion original en cuanto la alimentacion se active de nuevo.

1. GRABACIQN MANUAL (grabacién continua): la grabacién se activa al pulsar el botén “REC” (“e”) manualmente.
2. GRABACION POR EVENTOS (activacion por un movimiento o una alarma externa): Si esta funcion esta
activada, la grabacion se activara por un movimiento o una alarma externa. Se indica por o y %

3. GRABACION PROGRAMADA (tiempo programado): La grabacién se programa con el temporizador (‘TIMER
RECORD").

grabacion

NOTA: Silos HDDs estan llenos en el modo de
grabacion O/W, es posible que los ficheros anteriormente
grabados se sobre-escriban sin notificacion.
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b. Reproduccion

Al pulsar PLAY el DVR reproducira la ultima grabacion.

1.

9.

a.

AVANCE RAPIDO (F.F.) & REBOBINADO RAPIDO (REW):
Es posible modificar la velocidad al avanzar y al rebobinar.
En el modo de reproduccién:

* Pulse” »»” una vez para cuadruplicar la velocidad hacia adelante (4X), pulse dos veces para una velocidad
de 8X etc. La velocidad max. es 32X.

* Pulse ” <« una vez para cuadruplicar la velocidad hacia atras (4X), pulse dos veces para una velocidad de
8X etc. La velocidad max. es 32X.

* El'tipo de imagen (marco o CIF) se visualiza también en la pantalla.

PAUSA /IMAGE JOG:

Pulse el botdn ‘UI” para detener la imagen actual en la pantalla.

En el modo de pausa:

* Pulse” »»” para avanzar marco por marco.

* Pulse” <<€ para rebobinar marco por marco.

STOP:

Pulse el boton “m” en cualquier momento para volver al modo de control.
CONMUTAR ENTRE LOS CANALES:

* Visualizacion:

Pulse MODE ‘HE' para visualizar los 4 canales.
* Pantalla completa:

. .

Pulse+" 0 ‘11’ para visualizar los canales en una pantalla completa.
* Conmutador de canal:

Pulse “SET” para modificar la posicién de visualizacion del canal.

Pulse “A ¥ <«» “para seleccionar el canal que quiere modificar.

Pulse “+” 0 “—” para seleccionar el canal que quiere visualizar.

Pulse “ENTER” para confirmar.

Pulse “MENU” para salirse.
REPRODUCCION LENTA DE LA IMAGEN:
Pulse “SLOW” para reproducir la imagen a una velocidad 1/4X. Pulse dos veces para reproducir la imagen a una
velocidad 1/8X. Pulse tres veces para reproducir la imagen a una velocidad 1/16X y pulse cuatro para reproducir
la imagen a una velocidad 1/32X.
AUDIO:

AUDIE =

O O,

Pulse “=. -=.” simultaneamente para seleccionar sonidos actuales o sonidos grabados de los 4 canales.

* AUDIO 1
* AUDIO 2
* AUDIO 3
* AUDIO 4

L
L
L
L

: AUDIO 1 (P)
: AUDIO 2 (P)
; AUDIO 3 (P)
; AUDIO 4 (P).

—~ o~ o~ —~
~— — ~— ~—

Configuracion detallado del menu

Acceso al menu

Pulse “MENU” para entrar en el menu principal. La contraseia por defecto es 0000. Introduzca la contrasefia por
defecto y pulse “ENTER” (para modificar la contrasefia, véase “9.k. Meni ADVANCE_System”).

Consejo: la contrasefia por defecto es “0000”. Pulse “ENTER” 4 veces en lugar de utilizar “+" 0 “—" para
SeleCCionaI’ “0” “0” “O” “0”,
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(MENU) 4 opciones estén disponibles en el mend principal:
RECORD RECORD -------- Configuracion de la grabacion.
TIMER TIMER -----eeev Configuracion de la grabacion programada.
DATE DATE ---s-ssmeeee- Configuracion de la fecha.
ADVANCE ADVANCE ------- Configuracion de las funciones ADVANCE.

Utilice las siguientes teclas para configurar el menu:

‘A 'V <« “para desplazar el cursor.

‘4, —” para seleccionar los numeros.

“ENTER* para entrar en el submenu / para confirmar la seleccion.

“MENU* para entrar en el menu visualizado / confirmar la modificacion / salirse del menu visualizado

b. Opciones del menu principal: RECORD

(MENU)

RECORD Ponga el cursor en “RECORD” y pulse "ENTER?”. Las siguientes opciones apareceran:
TIMER
DATE

ADVANCE

RECORD
MANUAL RECORD ENABLE
EVENT RECORD ENABLE
TIMER RECORD ENABLE
OVERWRITE
RECORD IMG SIZE
RECORD QUALITY
MANUAL RECORD IPS
EVENT RECORD IPS
TIMER RECORD IPS
TOTAL IPS SHARE

1. MANUAL RECORD ENABLE:
Activacion / desactivacion de la funcion de grabacion manual.

2. EVENT RECORD ENABLE:
Activacion / desactivacion de la grabacién por eventos. Al activar esta funcion, la grabacién se activara por un
movimiento o por una alarma externa.

3. TIMER RECORD ENABLE:
Activacion / desactivacion de la grabacién programada.

4. OVERWRITE:
Para sobre-escribir grabaciones viejos en el HDD. Si el HDD esta lleno en el modo O/W, las grabaciones
anteriores se sobre-escribiran sin notificacion.

5. RECORD IMG SIZE:
Dos opciones de grabacion estan disponibles: MARCO & CIF. Antes de modificar el tamafio de la imagen
grabado, desactive la grabacion.

6. RECORD QUALITY:
Cuatro ajustes de calidad estan disponibles: Best (mejor), High (alta), Normal (normal) y Basic (basica).
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7. MANUAL RECORD IPS: ,
La grabacién se active al pulsar “REC”. Seleccione las imagenes por segundo de la GRABACION MANUAL.
Las opciones son:
NTSC: MARCO: 30, 15,7, 3 PAL: MARCO: 25, 12, 6, 3
CIF: 120, 60, 30, 15 CIF: 100, 50, 25, 12
8. EVENT RECORD IPS:
La grabacion se active por un evento (alarma y movimiento). Seleccione las imagenes por segundo de la
GRABACION POR EVENTOS. Las opciones son:
NTSC: MARCO: 30, 15,7, 3 PAL: MARCO: 25, 12, 6, 3
CIF: 120, 60, 30, 15 CIF: 100, 50, 25, 12
9. TIMER RECORD IPS: ,
La grabacién se active por temporizador. Seleccione las imagenes por segundo de la GRABACION
PROGRAMADA. Las opciones son:
NTSC: MARCO: 30, 15,7, 3 PAL: MARCO: 25, 12, 6, 3
CIF: 120, 60, 30, 15 CIF: 100, 50, 25, 12
10.TOTAL IPS SHARE:
Este mend tiene dos configuraciones IPS:
FIX: IPS por canal = RECORD IPS + 4 canales
GROUP: IPS por canal = RECORD IPS + numero de canales que estan grabando.

c. Opciones del menu principal: TIMER

(MENU)
RECORD Ponga el cursor en “TIMER” y pulse "ENTER”. Las siguientes opciones apareceran:
TIMER
DATE
ADVANCE
TIMER
DATE HH:MM  HH:MM
OFF 00:00 00:00
DAILY 08:00 18:00
SUN 06 : 00 23:00
MON-FRI 00:00 00:00
OFF 00:00 00:00
OFF 00:00 00:00
OFF 00:00 00:00
1. DATE:

Es posible seleccionar una fecha de grabacion (SUN/MON/TUE/WED/THU/FRI/SAT/MON-FRI/SAT-
SUN/DAILY/OFF) para activar la grabacion.
NOTA 1: Es posible modificar la fecha con las teclas “+” o
NOTA 2: hay dos posibilidades para programar la grabacion si quiere seleccionar el temporizador pasando
medianoche:
Ejemplo 1: Si quiere programar el DVR de domingo a las 23:30 a lunes a las 23:30, programe el temporizador de
la siguiente manera: domingo de 23:30 a 23:30.
Ejemplo 2: Si quiere programar el temporizador de domingo a las 08:00 a lunes a las 15:00, configure de la
siguiente manera: domingo a las 08:00 a 00:00 y lunes de 00:00 a 15:00.

2. START HH/MM:
Seleccione la hora inicial de grabacion.

3. END HH/ MM:
Seleccione la hora de desactivacion de la grabacion.
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d. Opciones del mend principal: DATE

(MENU)
RECORD Ponga el cursor en “DATE” y pulse "ENTER’. Las siguientes opciones apareceran:
TIMER
DATE
ADVANCE
DATE
DATE 2006-FEB-08 13:55: 22
FORMAT Y-M-D
DAYLIGHT SAVING ON
1. DATE:

Seleccione la fecha del DVR (YEAR (afio) / MONTH (mes) / DAY (dia) / HOUR (hora) / MIN / SEC)

2. FORMAT:

Tres formatos de configuracion de la fecha: Y-M-D, M-D-Y, D-M-Y.

3. DAYLIGHT SAVING:

Ponga el cursor en “DAYLIGHT SAVING” y pulse “ENTER” para entrar. Especifique si quiere utilizar la opcién del
horario de verano (ON / OFF). Es posible ajustar el horario de verano manualmente. Entre en el horario de

verano para seleccionar la hora de activacion, la hora de desactivacion y ajustar el horario de verano.

DAYLIGHT SAVING
ON 4th-SUN-MAR 01 : 00 : 00
OFF 4th-SUN-MAR 01 :00: 00
ADJUST 01:00
NOTA: Pulse “+” “—" para seleccionar.

e. Opciones del menu principal: ADVANCE

(MENU)

TIMER
DATE
ADVANCE

ADVANCE
CAMERA
DETECTION
DISPLAY
ALERT
REMOTE
SYSTEM
NETWORK
BACKUP
HDD INFO
EVENT LOG

DVR4MQAE
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f. Opciones del menu principal: CAMERA

CAMERA
TITLE BRIG CONT SATU HUE Ccov REC
01 110 128 128 128 NO YES
02 110 128 128 128 NO YES
03 110 128 128 128 NO YES
04 110 128 128 128 NO YES
PRE NEXT
1. TITLE:

Ponga el cursor en el titulo que quiere modificar y pulse “ENTER” para acceder a la pantalla de ajuste. Atribuya
un titulo a cada canal (méx. 6 caracteres (letras o0 simbolos...)); el titulo por defecto es el nimero del canal.
2. BRIG/CONT/SATU/HUE:
Ajuste el brillo, el contraste, la saturacion y el matiz de cada canal.
El nivel es de 0 a 255. El valor por defecto de BRIG (brillo) es 110, otros son de 128.
3. COV (COVER):
Seleccione “YES” para ocultar el canal seleccionado que esta grabando.
esta funcion esta activado, “COV” se visualizara en la pantalla.
4. REC (RECORD):
Seleccione “YES” para activar la grabacion; seleccione “NO” para desactivarla.
5. PRE/NEXT:
Seleccione “PRE” para ir a la pagina anterior; Seleccione “NEXT” para ir a la pagina siguiente.

NOTA:

TITLE: 6 caracteres (caracteres o simbolos).
BRIG: de 0 a 255, el valor por defecto es 110.
CONT: de 0 a 255, el valor por defecto es 128.
SATU: de 0 a 255, el valor por defecto es 128.
HUE: de 0 a 255, el valor por defecto es 128.
CONV: YES o NO.

REC: YES o NO.

g. Meni ADVANCE: DETECTION

Ponga el cursor en “DETECTION” y pulse "ENTER”. Las siguientes opciones apareceran:

DETECTION
DETECTION SETUP
DETECTION TIMER

CONFIGURACION DE LA DETECCION

DETECTION
TITLE DET AREA LS SS TS RE ALARM
01 ON SETUP 07 03 02 10 OFF
02 ON SETUP 07 03 02 10 LOW
03 ON SETUP 07 03 02 10 HIGH
04 ON SETUP 07 03 02 10 OFF
PRE NEXT
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. TITLE:

Visualiza el titulo de cada canal.
DET:

Seleccione “ON” para activar la deteccion por movimientos para cada canal.

Seleccione “OFF” para desactivar la funcion.

AREA:

Pulse “ENTER” para configurar la zona deteccion.

Los pequenos blogues rosas representan la zona no cubierta por la funcién de la deteccion de movimientos. Los
pequeﬁo bquues blancos representn la zona cubierta por la funcion.

0 1 I . s T ™= —1

. . . . Pulse <« o » para seleccionar Pulse <« o » para seleccionar
Pulse "ENTER" para introducir el la anchura de la zona la altura de la zona y vuelva a
punto inicial pulsar “ENTER” para confirmar

-

Varias zonas Pulse ““para seleccionar la zona Pulse “+“para desactivar la zona
completa de deteccion

A V¥V «p : navegue entre los objetivos.

4.

LS:

La sensibilidad que compara dos imagenes diferentes. Cuanto mas pequefio sea el valor, mas sensible sera la
capacidad de deteccion. El valor mas elevado es 00, el valor mas bajo es 15. El valor por defecto es 07.

SS:

La sensibilidad en relacion al tamafio del objeto detectado (nimero de bloques detectados). Cuanto mas
pequefio sea el valor, mas sensible sera la capacidad de deteccion. El valor mas elevado es 00, el valor mas
bajo es 15. El valor por defecto es 03.

NOTA: El valor por defecto de la opcion SS es 03. Por tanto, si 3 bloques han sido detectados, el sistema se

activara. Asegurese de que el valor de la opcién SS sea inferior al nimero de bloques configurados como
zona de deteccion.

TS:

La sensibilidad que determina la duracién de deteccion del objeto. Cuanto mas pequefio sea el valor, mas
sensible serd la capacidad de deteccion. El valor mas elevado es 00, el valor mas bajo es 15. El valor por defecto
es 02.

RE:

El valor RE es una referencia para la deteccion. El valor por defecto es 10 lo que implica que el DVR compara 10
imagenes continuas a la vez segun la sensibilidad de LS, SSy TS. Por consiguiente, Cuanto mas grande sea el
valor, mas sensible serd la capacidad de deteccion.

ALARM:

Seleccione LOW / HIGH para seleccionar la polaridad de la alarma. El valor por defecto esta desactivado (OFF).
PRE / NEXT:

Seleccione “PRE” para ir a la pagina anterior; Seleccione “NEXT” para ir a la pagina siguiente.
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TEMPORIZADOR DE DETECCION

Ponga “DATE” en ON. Introduzca la fecha, la hora inicial (START) y la hora final (END) de la funcién.

DETECTION TIMER
DATE START END
OFF 00:00 00:00
DAILY 08:00 18:00
SUN 06 : 00 23:00
MON-FRI 00:00 00:00

h. Menu ADVANCE: DISPLAY

Ponga el cursor en “DISPLAY” y pulse "ENTER”. Las siguientes opciones apareceran:

DISPLAY
TITLE DISPLAY ON
DATE DISPLAY ON
HDD INFO ON
LOSS SCREEN BLUE
PLAYBACK INFO NORMAL
DWELL DURATION (SEC) 2
DE-INTERLACE ON
WATERMARK ON

1. TITLE DISPLAY:
(Des)activacion del titulo del canal.
2. DATE DISPLAY:
(Des)activacion de la visualizacién de la fecha.
3. HDD INFO:
(Des)activacion de la visualizacion de informacién del HDD interno.
4. LOSS SCREEN:
Seleccion del color en caso de pérdida de la imagen (azul o negro)
5. PLAYBACK INFO:
Determine la posicion de la informacién durante la reproduccion de las imagenes (centro o normal (tecla a la
izquierda de la pantalla).
6. DWELL DURATION (SEC):
Seleccion de la duracién de cada canal para el MONITOR DE LLAMADA (2, 4, 8, 16 seg.).
7. DE-INTERLACE:
(Des)activacion de la funcién “DE-INTERLACE”.
8. WATERMARK:
Esta funcion queda activada.
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Menu ADVANCE: ALERT

9.

ALERT
EXT. ALERT ON
INT. BUZZER ON
KEY BUZZER ON
\I\CILOOT?OSNBgSgER 8“ Ponga el cursor en “ALERT” y pulse "ENTER”.
ALARM BUZZER ON Las siguientes opciones apareceran:
HDD BUZZER ON
HDD NEALY FULL (GB) 05
ALARM DURATION (SEC) 05
PRE-ALARM ON
. EXT. ALERT:
(Des)activacion del sonido si la alarma externa se activa.
. INT. BUZZER:

(Des)activacion del sonido de KEY / VLOSS / MOTION / ALARM / HDD FULL.

. KEY BUZZER:

(Des)activacion del sonido.

. VLOSS BUZZER:

(Des)activacion del sonido.

. MOTION BUZZER:

(Des)activacion del sonido si la alarma por deteccion de movimiento se activa.

. ALARM BUZZER:

(Des)activacion del sonido si la alarma interna se activa.

. HDD BUZZER:

(Des)activacion del sonido si el HDD esta lleno.

. HDD NEARLYFULL (GB):

Si el sonido del HDD esta activado, puede elegir si quiere recibir un mensaje en cuanto la capacidad del HDD es
xxx GB.
ALARM DURATION (SEC):

Pulse “ENTER”, “+” 0 “—” para configurar el tiempo de grabacion (5, 10, 20, 40 seg.).

10.PRE-ALARM:

Activacion (8MB) / desactivacion de la funcién de prealarma.
Si las funciones de prealarma y de grabacion por eventos estan activadas, el DVR grabara 8MB antes de la
alarma.

Menu ADVANCE: REMOTE

Ponga el cursor en “REMOTE” y pulse "ENTER?”. Las siguientes opciones apareceran:

REMOTE
TITLE DEVICE ID PROTOCOL RATE
01 PTZ 001 P-D 02400
02 CAMERA 002 NORMAL 02400
03 CAMERA 003 NORMAL 02400
04 CAMERA 004 NORMAL 02400
PRE NEXT
. TITLE:

El titulo para cada camara.

. DEVICE:

Seleccione si quiere controlar la cdmara normal o la cdmara PTZ para cada canal.
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3. ID:

Introduzca el numero de ID (0 ~ 255) como numero de identificacion de cada aparato.
4. PROTOCOL:

Seleccione NORMAL o el protocolo PELCO-D. La velocidad de transmision = 2400 bits/seg.
5. RATE:

Seleccione la velocidad de transmision de cada canal (2400, 4800, 9600, 19200, 57600).

Control PTZ:
1. El aparato: PTZ / protocolo Pelco-D PTZ.
2. Conexion (RS485): véase el panel trasero / consulte la configuracién de los polos (véase apéndice #2).
3. Instrucciones detalladas: véase el manual del usuario del PTZ.

k. Menu ADVANCE: SYSTEM

Ponga el cursor en “SYSTEM” y pulse "ENTER”. Las siguientes opciones apareceran:

SYSTEM
SERIAL TYPE RS-485
BAUD RATE 02400
HOST ID 003
PASSWORD 0000
RESET DEFAULT RESET
CLEAR HDD MASTER
UPGRADE NO
AUTO KEYLOCK NEVER
LANGUAGE ENGLISH
VERSION 1030-08-H3-04-V354-07
VIDEO FORMAT NTSC

1. SERIAL TYPE:
Pulse “ENTER”, “+” 0 “—” para determinar el tipo de control en serie (RS-485, RS-232) del DVR.
2. BAUD RATE:
Pulse “ENTER”, “+” 0 “—" para determinar la VELOCIDAD DE TRANSMISION del DVR (2400, 9600, 19200,
57600).
3. HOST ID:
Pulse “ENTER”, “+” 0 “—” para determinar ID del DVR (0 ~ 255).
4. PASSWORD:
Pulse “ENTER”, “+” 0 “—" para definir la contrasefia para acceder al DVR.
5. RESET DEFAULT:
Pulse “ENTER” y seleccione “YES” para confirmar o “NO” para borrar.
6. CLEAR HDD:
Pulse “ENTER” y “YES” para borrar el HDD o “NO” para cancelar. En esta funcion, pulse“+” 0 “—” para
seleccionar el HDD MAESTRO, HDD ESCLAVO o DISK ARRAY que quiere borrar.
7. UPGRADE:
Pulse “ENTER” y seleccione “YES” para confirmar o “NO” para borrar.
8. AUTO KEYLOCK:
Determine el tiempo de bloqueo automatico (Nunca / 10 seg. / 30 seg. / 60 seg.).
9. LANGUAGE:
Sélo inglés.
10.VERSION:
La informacion sobre la versidn del firmware mencionada en la pantalla.
11.VIDEO FORMAT:
La informacion sobre el formato de las grabaciones del DVR mencionada en la pantalla.

DVR4MQAE -16 - VELLEMAN



. Menu ADVANCE: NETWORK

Ponga el cursor en “NETWORK” y pulse "ENTER”. Las siguientes opciones apareceran:

NETWORK
NETWORK TYPE STATIC
DNS 192.168.001.010
PORT 8000
. NETWORK TYPE (STATIC):

Seleccione “NETWORK TYPE” y pulse “+” 0 “—” para determinar el tipo de red como STATIC. Pulse “ENTER”
para acceder al submenu de red. En este submend, utilice la tecla “+” 0 “—” para entrar cualquier informacion
necesaria. Véase abajo.

STATIC
IP 192.168.001.010
GATEWAY 192.168.001.0 — 255
NETMASK 252.252.252.000

. NETWORK TYPE (DHCP):

La funcion DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol / protocolo de asignacion dindmico de direcciones) debe
ser asegurado por router (enrutador) o cable de red médem con el servicio DHCP. Para determinar el DHCP,
vease “10.f. El software AP”.

. NETWORK TYPE (PPPoE):

La funcién PPPoE (protocolo PPP en Ethernet) debe comprender un “username” (nombre de usuario) y una
“password” (contrasefia), obtenidos del proveedor de acceso a internet.

Para mas detalles sobre la configuracién PPPoE, véase “10.f. El software AP ”.

Nota: Las redes DHCP y PPPoE requieren el servicio DDNS para que el “hostname” (nombre de anfitrién), coincida
con la direccion IP dindmica. Para mas detalles, véase “10.f. El software AP — DDNS".

m. Menu ADVANCE: BACKUP

Ponga el cursor en “BACKUP” y pulse "ENTER”. Las siguientes opciones apareceran:

BACKUP
USB BACKUP

Seleccione “USB BACKUP” y pulse “ENTER”.

USB BACKUP
START TIME 2005-10-27 11:25:46
END TIME 2005-10-27 11:50 : 58
AVAILABLE SIZE 0512 MB
CHANNEL 05
HDD NUM MASTER
BACKUP TO USB START

1. START TIME:

Seleccione la hora inicial del backup (copia de seguridad).

2. END TIME:

Seleccione la hora final del backup.

DVR4MQAE
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3. AVAILABLE SIZE:

Informacion sobre la capacidad disponible del USB.
4. CHANNEL:

Seleccion del canal.
5. HDD NUM:

Seleccion del HDD.
6. BACKUP TO USB:

Pulse “ENTER” para hacer una copia de seguridad del fichero al USB.
NOTA:

1. Asegurese de que el formato USB sea “FAT 32”. Si no es el caso, primero formatee a “FAT 32"

2. Siel DVR no soporta el USB, el mensaje de error “USB ERROR” aparece en la pantalla.

3. Borre todos los ficheros del USB antes de hacer copias de seguridad al USB.

4. Consulte el manual del usuario de un DVD R/W o CD R/W (opciones).

5. Eltipo de ficheros de backup utiliza sélo el software para reproducir las imagenes.

S F e S @ E

% o . e x
iy o -t - |
2051028 1 . = @ e

REPRODUCIR LAS IMAGENES DEL USB DESDE EL ORDENADOR

n.

Abra el programa “Video Player” (C:\Program Files\Video Server E\Video Player).

Localice el fichero backup en la tarjeta de memoria o el ordenador, p.ej. F:"CH04_01".787.
Abra el fichero y conviértalo.

Pulse “PLAY” para reproducir las imagenes.

Menu ADVANCE: HDD INFO

Visualice la informacion sobre la capacidad del HDD conectado.

HDD INFO
HDD NUM HDD SIZE
MASTER 400.517
EXTO001 400.517
EXT002 400.517
EXT003 NO HDD
EXT004 NO HDD
EXT005 NO HDD
EXT006 NO HDD

0.

Menu ADVANCE: EVENT LOG

Visualice la informacion (tipo de evento, hora y canal) sobre la lista de eventos (lista de pérdida de imagenes, lista
de red y otras listas como p.ej. alimentacion on/off, desbloqueo, reinicializacion). Seleccione la lista deseada y pulse

‘ENTER’.
EVENT LOG
VLOSS LIST
NET LIST
OTHERS
CLEAR ALL
DVR4MQAE -18-
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1. VLOSS LIST:
Visualice la lista de pérdida de imagenes.
2. NET LIST:
Visualice la lista de los procedimientos de conexion de red.
3. OTHERS:
Visualice la informacion sobre la alimentacion on/off, desbloqueo, reinicializacion.
4, CLEAR ALL:
Borre todas las listas.

10.Funcionamiento adicional
a. Busqueda

Pulse “SEARCH?” del panel frontal del DVR para entrar en el modo de busqueda. las siguientes opciones apareceran
en la pantalla:

SEARCH
HDD MASTER
FULL LIST
RECORD LIST
SYSTEM LIST
ALARM LIST
MOTION LIST
TIME SEARCH
1. HDD:
Seleccién del HDD.
2. FULL LIST:

Lista de todos los ficheros grabados (R: RECORD / S: SYSTEM / A: ALARM / MS: MOTION / T: TIMER).
3. RECORD LIST:
Lista de todos los ficheros grabados manualmente.
4. SYSTEM LIST:
Lista de los ficheros grabados por el sistema. En el modo de grabacion continua, el DVR guardara un fichero de
grabacion cada hora.
5. ALARM LIST:
Lista de los ficheros grabados activados por una alarma.
6. MOTION LIST:
Lista de los ficheros grabados activados por un movimiento.
7. TIME SEARCH:
Busqueda por una fecha especifica (YEAR / MONTH / DAY / HOUR / MIN).

NOTA: Ponga el cursor en el fichero grabado deseado y pulse “ENTER” para reproducir las imagenes. Pulse la tecla
“@” para volver a la reproduccion en directo.

b. 2x zoom digital

Pulse “ZOOM” del panel frontal del DVR para ampliar la imagen del canal seleccionado (zoom digital 2x). Utilice las
teclas “A 'V <» “para navegar.
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I
1. Vuelva a pulsa

30 [MON] 14:50:37
DIGITAL Z00M |

r “ZOOM” bara salifgé de la imagen.

400 GB

2. Utilice las teclas “A ¥ < “para desplazarse en la imagen.

c¢. Bloqueo

1. Bloqueo:

Pulse las teclas “MENU” + “ENTER” para bloquear.
Bloqueo automatico: véase “9.k. Meni ADVANCE_System”.

2. Desbloqueo:

2005-MAY-3
DIGITAL Z00M

Q] 14:50:37

400 GB

Pulse una tecla (salvo las teclas “SHIFT” y “POWER?”) e introduzca la contrasefa para salirse del modo de

bloqueo.

3. La contrasefia:
Para la configuracion de la contrasefia, véase “9.k. Menu ADVANCE_ System ”.

d. El sistema N/P

1. Pulse “POWER?’ para desactivar el aparato y vuelva a pulsar “POWER” + ‘® “ para cambiar al sistema PAL

(mantenga pulsado hasta que el monitor visualice la imagen del DVR).

2. Pulse “POWER"” para desactivar el aparato y vuelva a pulsar “POWER” + “«“ para cambiar al sistema NTSC

(mantenga pulsado hasta que el monitor visualice la imagen del DVR).

e. Instalar una versiéon mejorada del USB (upgrade)

Utilice el USB para instalar una version mejorada. Primero, formatee la memoria del USB.
1. Contacte con su distribuidor para obtener los ficheros de mejora.
2. Guarde los ficheros de mejora en el USB (no modifique el nombre de los ficheros).
3. Dirijase a “MAIN MENU — SYSTEM - UPGRADE” y pulse “ENTER".
4. Seleccione “YES” y vuelva a pulsar “ENTER” para confirmar.

DVR4MQAE

1 WARNING 2. WARNING 3. WARNING
UPGRADE PLEASE WAIT. . PLEASE WAIT. .
ARE YOU SURE? UPGRADE KERNEL UPGRADE BOOT
YES MO Ok OK

4 WARNING a WARNING b WARNING
PLEASE WAIT . UPGRADE SUCCESS ||| SHUTDOWN
UPGRADE HTML REBOCT PLEASE WAIT. .
Ok Ok Ok

=20 -

VELLEMAN



NOTA:
1. Asegurese de que el formato USB sea “FAT 32"
2. Siel DVR no soporta el USB, el mensaje de error “USB ERROR” aparece en la pantalla.

f. El software AP

INSTALACION DEL SOFTWARE

1. Introduzca el CD en el lector. El software empezara a instalar la aplicacion.
2. Elordenador ejecutara automaticamente el fichero de configuracion (setup).

3. Después de la configuracion, el icono “w=z=«z* aparece en el escritorio.

FUNCIONAMIENTO DEL SOFTWARE

1. Conecte el DVR con un cable de red RJ45 al ordenador.

2. Configuracion de la red local LAN:
El protocolo IP por defecto es “192.168.1.10”, nombre de anfitrion y la contrasefia por defecto son “admin”.
Configure la direccion IP del ordenador como “IP: 192.168.1.XXX (1~255, salvo 10)” (para configurar el
ordenador y el DVR bajo el mismo nombre de dominio).

3. Haga click dos veces en Q e entre en la pagina de ingreso (login). Introduzca 192.168.1.10 y admin en la
pagina. Después de la conexidn del ordenador a la red LAN, modifique la configuracion de esta red en el DVR o
en la configuracion del sistema del software AP.

4. Tipo de red ~ IP estético:

Configure la informacidn de red en el menu del DVR (véase “9.1. Meni ADVANCE_Network) o en la
configuracién del software AP (véase “9.m. Meni ADVANCE_Backup”).

Tipo de red ~ IP dindmico (DHCP y PPPoE):

Configure la informacion de red en la configuracion del software AP. Para méas detalles sobre la configuracion del
DHCP y del PPPoE, véase “10.f. DHCP” y “10.f. PPPoE".

5. Después de haber introducido todo, haga clic dos veces en Q para acceder a la pagina de ingreso (login).
Introduzca el nombre de usuario, la contrasefa y el IP (IP estatico) o el nombre de anfitrion (IP dindmico). Haga
clic en el botdn verde para hacer la conexion.

6. LOGIN AP: Explicacion de los iconos.

Libretaﬂdeldireccicl)nes:_ P Pulse este botdn B_usgugda: busque las direcciongs IP
== | para afadir una direccion IP a la libreta de disponibles en la red local modifique la

direcciones o para seleccionar una direccion configuracion de la red del DVR.
predefinida.

Programa de reproduccién: Pulse este botén Copia: Pulse este botén para copiar todos los
d | para acceder a y reproducir los ficheros ficheros de instalacion que permiten guardar

grabados y guardados en el PC. la configuracion del servidor en el caso de que
quiere instalar el software en otro ordenador.

NOTA: La version del software se visualizara en la pagina de ingreso (login).

7. Introduccidn al funcionamiento basico: Panel de control del servidor web.
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Panel de control digital ~ 4CH DVR

& Vioco Wes sewven - il b] | o)

2| i) Jmior| 83| |2
iFH:iQ.EHps DR:1254 kbps §1

J
|

000000 ovw

m—

Velocidad de transmision de imagenes por segundo
Velocidad de transmisién de datos

Conexidn / desconexion

Resolucién:

NTSC: 320 x 228 lel; 640 x 456

PAL: 320 x 276 [k, 640 x 552
e. Calidad de la imagen (High (alta), Medium (media), Low (baja))
Captura de imagen (snapshot): Pulse este boton para guardar una captura de la imagen en la pantalla.
g. Grabacion: Al pulsar este botdn, el servidor empezard a grabar. Vuelva a pulsar este boton para desactivar la
grabacion. El fichero grabado se guardara en el PC. Cada fichero guardado puede contener méx. 18.000
marcos. Si la capacidad estd llena, el nuevo fichero grabado se guardara como segundo fichero. Si la
capacidad del HDD es inferior a 200MB, la grabacion se desactivara.
Configuracion del sistema: Pulse este botdn para entrar en la pagina de configuracion del servidor.
Numero de usuarios en linea
CH1-~4
Visualizacion simultanea de los 4 canales
Busqueda
. Grabacion
Stop (parada) / Fast Rewind (rebobinado rapido) / Fast Forward (avance rapido) / Pause (pausa) / Slow
Playback (reproduccion lenta) / Play (reproduccidn normal)
0. +

coow

—

S3—x T =
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p. —

Zoom digital

Set: Pulse este botdn para modificar la posicién visualizacion del canal.

Pulse“A ¥ < " para seleccionar el canal que quiere modificar.

Pulse“+” 0 “—” para seleccionar el canal que quiere visualizar.

Pulse “Enter” para confirmar.

s. Secuencia: Pulse este boton para acceder a las funciones del monitor de llamada y vuelva a pulsar para
salirse del modo.

t. Tecla ENTER

u. (Des)activacion del control PTZ (PTZ = canal al que la camara esta conectada):
Para activar el control PTZ, seleccione “PTZ device” y pulse “OK” para acceder a la pantalla PTZ (Pulse
“ESC” para salirse).

o]

SELECT No: [j PTZ
CANCEL | Esnl

v. Menu / hacia arriba / hacia abajo / hacia la izquierda / hacia la derecha
w. (Des)activacion del turbo

Panel de control digital ~ PTZ

2= Vioeo Wee SErver P G0.121.46 236

;’ﬂ| [i€] [High ﬁ|ﬂ|§
| FR:2.54 fps DR:406 kbps  HLU: admin ﬁ s

L ] ri.-_u:. 15403 0m|

o =
1{2) 3456178} 3]10]11)12{13}14]15]16
e BB S +T-
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Ajustes preprogramados 1 ~ 16

j-

k. AUTO

} Ampliar (zoom in) Disminuir (zoom out)
m. £ Foco in Foco out

n. I3 zoom in max. B zoom out méx.

0. Tecla ENTER

p. ((Des)activacion del control PTZ:

Para activar el control PTZ, seleccione el PTZ y pulse “OK” para acceder a la pantalla (Pulse “ESC” para
salirse de la pantalla PTZ)

g. Menu / hacia arriba / hacia abajo / hacia la izquierda / hacia la derecha

r. ((Des)activacion del turbo:
Para acelerar la seleccion en el menu o acelerar el control de la camara PTZ, active la funcion "Turbo".
Modifique la velocidad de 1 a 10. Ejemplo: Al activar la funcién, ponga el valor en 3. Un clic del botén ()
equivale a 3 clics.

8. Reproduccion de las imagenes (véase “10.f. Network Backup” 0 “10.e. instalar una version mejorada del
USB)

Fenétre AP Configuration AP » De-interlace
| = @) - De-blocking
'.'im-ml [CADocuments and Setings|
Amf‘rl Drm ey = 05D
rocers] [ L) Corversion Ayl
Record Style :User Retaed E » Corfiguration
Size 5087351 Byten .
Fesolution LTl AED - Flllgrane
o Lt AL = Curvert. fichier précedent
@ = Ouvert. fichier suivant
|
A

®

A. Informacion:
informacion como p.ej. “Fecha”, “Hora”, “Resolucion”,

“Rebobinado/Avance rapido”, “Estado” y “Funciones” etc. N Ef e
B. Barra de desplazamiento:

Progresion de desplazamiento.

C. Funciones: A =
De-interlace: Reduccion de las vibraciones de la imagen | Reconl ¥
interrumpida. Clear all

De-blocking: Reduccion del efecto de mosaico. . iy .
Visualizacion OSD: Visualizacion en la pantalla de la Para desactivar una grabacion, haga clic en el
pantalla. boton derecho para establecer un punto inicial
Conversion AVI: Conversidn del fichero al formato AVI. (rojo) y vuelva a hacer clic para establecer un
?%nfiguralciéln: %C?GSO a las configuraciones de los punto final. Luego, haga clic en el botén derecho
icheros, el color del texto. ;

Marca de agua: Prueba de autenticidad de la grabacién para convertir en formato AVI

Abrir el fichero anterior: Abrir la grabacion anterior.
Abrir el fichero siguiente: Abrir la grabacion siguiente.
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D. Botones de control para reproducir las imagenes:

Reproduccidn / Parada / Pausa / Rebobinado rapido / Avance rapido
E. Captura de imagen (snapshot):

Pulse este botdn para guardar una captura de la imagen en la pantalla.
F. Cerrar el lector.

Nota:
e Durante una pausa, Pulse “@" nara visualizar el marco anterior o “@C=0para visualizar el marco
siguiente.

* Durante la reproduccion de las imagenes, Pulse para controlar la autenticidad del GRABACION DE
COPIA DE SEGURIDAD. Sila GRABACION DE COPIA DE SEGURIDAD ha sido modificada, la imagen se
vuelve rojo claro y se parara.

CONFIGURACION DETALLADA

Pulse “System Config & para acceder a la pagina de configuraciones.

NETWORK (la red)

Server IP I 192 . 168 .1 .10
Crateswray © I 192 168 1 .65
NetMosk: [~ 053 250 50 )

La configuracion de la red permite conectar el DVR a una
red Ethernet o una red telefonica.

Web Port: IBD—
1. IP estatico: 5 & snr
Introduzca los datos para “server IP”, “gateway”, “net * 5o
mask” y “web port” y pulse “APPLY” para confirmar. it ]

2. PPPoE: 5
Introduzca los datos para “username” y “password” - Network
obtenidos de su proveedor de acceso ISP y pulse e st A0 16RO
“APPLY” para confirmar. S % 162 1 56
3. DHCP: e e [TERT T ETT
Asegurese de que la funcion DHCP esté soportado por . LLLDE
un router (enrutador) o una red médem con un servicio et 5 e —
DHCP. Seleccione el tipo de IP y pulse “APPLY” para i R
confirmar.
_Bar | _neay |

NOTA: Los tipos de conexion PPPoE y DHCP
necesitan el servicio DDNS para obtener un “Hostname”

correspondiente a la direccién IP dinamica. Véase “10..
DDNS” para mas detalles. Serverlf: - [T982 168 . 1 .10
Getewey: [197 168 . T .85
. s i e Detection e :
NOTA: Para acceder a la direccion IP, algunos routers glmm;; ” dese 287 0502520
. / [=]- (e, Web Port :
reactivaran el DVR. y— |
i Omling Tser Info IP TYPE
‘... File Path O BaticIP
" PPROE
& DHCP
EXIT | APPLY |
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4. Puerto web:
Es posible manejar el DVR desde una red con software o un browser web (navegador web). Normalmente, el
puerto TCP utilizado por el protocolo HTTP es 80. Sin embargo, en algunos casos es mejor modificar el numero
de puerto para aumentar la flexibilidad o la seguridad. Introduzca una cifra de 80 a 19999.

DDNS

Pulse “System Config & para acceder a la pagina de configuraciones.

1. EI DDNS es un servicio para transformar la direccién IP

dinamica en un nombre de anfitrion (*Hostname’) T
especifico. e e [ 152 168110
2. DDNS Apply: 5 DVR
g . . . . . Do DDNS: 5 Enshle ¢ Dumble
Visite una pagina web que suministra gratis un servicio ;‘m:::mp Dt fova————
DDNS y aplique el “Hostname”. Véase el ejemplo. I - o
3. Activar la funcién DDNS: O Domeix: [houms dysdasotg
€ ” B ccomal
Introduzca el nombre “DDNS username” en la pantalla Osie Dt I Sy s [t x

“‘username”. Introduzca el nombre “DDNS password” en
la pantalla “password”. Introduzca el nombre

“Hostname” en la pantalla “Domain”. Seleccione “DDNS ar_| APPLY
system name”. Luego, pulse “APPLY” para confirmar.

EJEMPLO DE UNA APLICACION DDNS:

e Visite una pagina web que suministra gratis servicios DDNS, como p.ej. “http://www.dyndns.org".

e Crea una cuenta en el DynDNS.

e Después de haber creado una cuenta, recibira un correo electrénico de confirmacion después de algunos
minutos. Para completar la grabacion, siga las instrucciones obtenidas. Complete los pasos dentro de las 48
horas. Si no recibe un correo electrénico de confirmacion dentro de la hora, solicite una reinicializacion de la
contrasefa “password reset” (http://www.dyndns.org/account/resetpass/).

e Utilice el nombre de usuario y la contrasefia del DDNS para conectarse al DynDNS.

e Crear un nombre de anfitrion:

Conexion — “Account” — “My Service” — “Add Host Services” — “Add Dynamic DNS Host” — Accede y
seleccione un nombre de anfitridon — Haga clic en “Add Host” — el nombre de anfitrion DDNS ha sido creado.

I [l (K7 - A4 Hot Repvnts - Mot [indeie Exglom IE: |
EED WED way ARy TAD Eew -
e -+ D E QD Qe uanAE Far P D o B-
Rt :arq. Rerwre dyvael st ool g oo R Ve Vst Nord E| FBE Bl S Teh o
gand TorHoahme =
@ DynDNS . T
Abo Serces C Arcount ] Support ey
My Account
Add Host Services
0 Wy Earacas .b 4
:“:;t"-'h‘“-"“ Drymammic: DS (7] Adol Donamic D Spest
Rmetarsive S Canslo Raie mgu IET -
i New Dynamic DNS=" Host
i aemnt YourHo cidkame
3 1P Al dressc P11 758456
Emabbe Wiidcasd: =

Ml Exchangar jpisaalc

| e e rom

|t reep comn
|em o
reatoopnst |
& olg |

s o

© mpprighd & 1000 2008 [yruar
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MAIL

2]

Pulse “System Config

para acceder a la pagina de configuraciones.

1. Sila alarma se activa, es posible fijar una copia de la grabacion. EI DVR puede enviar un correo electronico a 5

destinatarios asignados (méax. 5 destinatarios).

NOTA: Para activar la funcion de correo electrénico,
primero, active la funcién en los ajustes
“Alarm” (véase “10.f Alarm”).

2. Afade las direcciones del correo electronico de los
destinatarios en la pantalla “Mail Account”. La
informacion detallada (servidor SMTP, nombre de
usuario y contrasefia) concierne el proveedor del
sistema de correo electronico.

3. Introduzca la direccién del correo electronico en la
pantalla “Mail from” para que el protocolo SMTP no
bloquee los correos electronicos.

B

DOME Veaty

Serve [fiGeses Fesowerd

5 i 111 168599 Yeity: © Tu € Mo
3 DTR Mail from : [catherme @ ech com

o Daer catherme lee

Dietec tion Blodify sl email sddress

Kebwock Backup . o

Zwarch List ADD: DF.‘J..E'I!g EDIT | weened | [smaaeaes
= Alarm

Alacn List Hail Accaunt |
=] (Fapwrsal cathwins Joe v com

Aeaint

Ok Uiy [2f0

File Path

4CH DVR — .

4. En algunos casos, el servidor de correos electronicos efectua un control de la contrasefa. Introduzca “user

name” y “password”.

5. Después de la configuracién, pulse “APPLY” para confirmar.

FTP

Pulse * Qﬁ " para acceder a la pagina de
configuraciones.

1. Sila alarme se activa, es posible fijar una copia de la
grabacion. Luego, el DVR puede subir las imagenes a
una pagina FTP asignada.

2. Introduzca la informacion FTP.

NOTA: Para activar la funcion de mensajes FTP,
primero, véase “Alarm”.

3. Después de la configuracion, pulse “APPLY” para
confirmar.

DVR - CONFIGURACION DE LAS CAMARAS

Pulse * Qﬁ " para acceder a la pagina de
configuraciones.

1. Es posible ajustar cada camara por separado.

2. Seleccione la cdmara. Pulse “Edit” para acceder a la
pantalla.

3. Title:
Introduzca el nombre de la camara (max. 6
caracteres).

4. Adjustment:

N
Bul
Wb catherne lee
= DVE
Devae Patewond ARREREREE
Dot tiom
Wetwork Baclup .
Zearch List Fout. il
= Alsm
Alrm List Saver . [ TERLIR
= Geremal
tn;;gm Dimetoay ! [icathenvmisbaom mafeabon
Ornlime Doer Info
File Fath

4CH DVR

EXT

APPLY

Ajuste BR (brillo) / CT (contraste) / SU (saturacion) / HU (matiz) / REC (grabacion de la camara.
5. Después de la configuracion, pulse “OK” y luego “APPLY” para confirmar.

DVR4MQAE

= Vo
DINE —
Hail o |TITLE [BR [ CT [0 [ HU | CO¥ | REC =
FTF 1 FRONTD 100 128 128 1@ Ko YES
- EE 7 K 00 128 128 138 WD YES
Livice 1 ASLEL 110 12 1% 1M MO YES
Detectiom 4 MEETRM 110 128 138 13 KO YES
Hetwork Backup
Search Last =
5. Al
Alrm List
= Chereaal
Acooum »
Dk Uame Infs A | ® Edn
e Fah )
4CH DVR
| «cupvr [ —
ND, BR CT ST HUE CoOV REC
| FRONTD [110 [128 [128 [128 [no =|fvEs =
VELLEMAN
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Pulse “

Pulse
configuraciones.

DVR4MQAE

DEVICE

&

. Seleccione la camara y pulse “Edit” para acceder a la
pantalla de configuracion.

. Device Type:

Seleccione el tipo de la cdmara (cdmara normal o
PTZ).

. IDN°.

Seleccione el nimero ID (de 0 a 255) de la cdmara
PTZ externa.

. Protocol Type:

Seleccione el protocolo “NORMAL” para cualquier
marca de camara. Seleccione el protocolo “P-D”
(PELCO-D) para todas las cdmaras VELLEMAN.

. Baud Rate:

Introduzca la velocidad de transmision de baudios de
cada camara (2400, 4800, 9600, 19200, 38400,
57600, 115200), segun las especificaciones de la
camara domo.

. Después de la configuracion, pulse “OK” y luego
“APPLY” para confirmar.

DETECTION

&

" para acceder a la pagina de

1. Seleccione la camara y pulse “Edit” para acceder a

la pantalla de configuracion de la deteccion de
movimientos.

2. La sensibilidad:

Utilice los siguientes 4 factores para configurar la
sensibilidad de deteccion de movimientos:

LS: La sensibilidad que compara dos imagenes
diferentes. Cuanto mas pequefio sea el valor, mas
sensible sera la capacidad de deteccion.

SS: La sensibilidad en relacion al tamafio del objeto
detectado (el nimero de rejillas activadas). Cuanto
mas pequefo sea el valor, mas sensible sera

la capacidad de deteccion.

TS: La sensibilidad en relacion a la duracion de
deteccion. Cuanto mas pequefio sea el valor, mas
sensible serd la capacidad de deteccion.

RE: El valor RE es una referencia para la
deteccion. Cuanto mas grande sea el valor, mas
sensible serd la capacidad de deteccion.

. Alarm:

Seleccione la polaridad de la alarma LOW / HIGH.
. Motion Detection Area:

" para acceder a la pagina de configuraciones.

= Metwork DVA-Deviee
JEIE
— W0, | DEVICE [ ID | FROCOTOL | RATE [=
oVE ] CAMERA 1 NORMAL Ja00
T [Device 2 CAMERA 2 HORMAL 2800
Detction i ME 1 Nomm m
Hatwork Backap
Gaared Last
= Al
Al Lt —
=1 Chepas)
Ao
Gz Dot Info =] Edit
File Baghy
J4CH DVR
RETZE .. —
| NO. DEVICE [10] PROTOCOL RATE .
[ 1 |camera || 1 [woRmaL <[ zaoo -] |
= Hatwark DVR-Detection
DDNE
gf WO. [ DETECT [12 [2= [12 [RE
VR ] 7 1 2 10
-3 : o 703 2 m
EEE! 3 ON 703 2 W
Fetwork sty 4 oOH 7 3 2 0
Tearch List
Alarm
Alarm Lat
=] (el
Wetamnl
Crishish i [ 1|
Fie Path

.

APPLY
[wo. | DETECT | aREA LS |58 [ T5  RE | ALARM -
[ 1 |ow = !h:|up|?|3[z|1u m-.-.rj_
3 3 O I G
I Y

Haga clic en la zona con el raton y seleccione la zona de deteccion. La zona activa es transparente, la zona no

activa es rosa.

.98 -
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2.

LN =

DVR4MQAE

* Haga clic en “Select All” para borrar la zona de deteccion preprogramado.

*Haga clic en “Clear AllI” para activar la zona completa.

5. Después de la configuracién, pulse “OK” y luego “APPLY” para confirmar.

NOTA: Active la funcion de deteccién por movimiento. Si la alarma se activa, el icono “&” aparece en la pantalla. El

software empieza automaticamente la grabacion.

NETWORK BACKUP

&

Pulse * " para acceder a la pagina de configuraciones.

1. Haga una copia de seguridad de los ficheros grabados

al ordenador desde la red.
Introduzca los datos para la copia — Pulse“Start”
— Success — Convert — Play File.

= Hetwork DVA-Netwark Backup
LDKS
Had St Bacleup Tumw
| mm . [osiizizn =] [oa:i0-00 —|
D
Dwiscton
Wetvork Backes - Escknp Infosmabion
Search Lt Backup Sme - I5 MB
= Alsrn
Aares Latt Clazzal: [
E ﬂ*ﬁmm HODNum:  [Master =)
Cinkine User lnfo File Path : . .
E File Path | memﬁhmi. ml

|
ecirore [

L LS

Informacién sobre la reproduccion
Barra de desplazamiento
Funciones:

(1) De-interlace

(2) De-blocking

(3) Visualizacion OSD
(4) Conversién AVI
(5) Configuracion

-929-
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(6) Marca de agua

(7) Abrir el fichero anterior

(8) Abrir el fichero siguiente
4. Botones de control para reproducir las imagenes:

Reproduccion / Parada / Pausa / Rebobinado répido / Avance rapido
5. Captura de imagen (snapshot)
6. Cerrar el lector.

ALARM

Pulse * @ " para acceder a la pagina de configuraciones.

1. Alarm Trigger:

(Des)activacion de los mensajes FTP y del correo T AT
] Mad Mlarm Togge: i+ Emabls  Daable
electronico. o
= : Alarm Method : = FTF
2. Alarm Method: Dev . 24— | -
. s e hon it -
Dos formatos de mensajes: correo electronico y/o Retvork Backup —
FTP | h List Az Dusabon T SEC w
’ L .'rr.E.-|:

3. Post Number: Guosl =
Introduzca el numero de imagenes MJPEG (de 1 a 10 Calis Due o Retsh
imagenes).

4. Alarm Duration:

Seleccione la duracion de la alarma de la grabacion 4CHDVR —— oy |

por deteccién de movimientos (3 seg., 15 seg., 30
seg., 1 min. 0 30 min.).

5. Alarm Refresh:
Borre el mensaje de alarma “&” visualizado en la pantalla.

NOTA:

Mensaje por correo electronico:

Es posible guardar imagenes MJPEG en el lugar determinado por Usted en la seccion “File Path”. Un mensaje de

correo electrénico con las imagenes MJPEG (1-10 imagenes) se redactara y se envia a la direccion determinada en

la seccion “Mail”.

Mensaje FTP: Es posible guardar imagenes MJPEG determinado por Usted en la seccion “File Path”. Un fichero
FTP con las imagenes MJPEG (1-10 imagenes) se redactara y se envia a la direccion determinada
en la seccion “FTP”,

ALARM LIST

Pulse & para acceder a la pagina de configuraciones.

Syrem i

1. Base de datos que ordena todas las grabaciones por
deteccion de movimientos mencionando la direccion
IP, la hora de deteccion y el numero de marcos.

2. Es posible reproducir, borrar y limpiar todas las

[Alarm List

NO_ | IPAddrmss | Time [ Frarme Al
1 f0.121.46.236 A05.12.25 100006 30

grabaciones por deteccion de movimientos.

3. Haga clic en “Refresh” para actualizar la liste de la
base de datos.

4. Todas las grabaciones por deteccién de movimientos
se ordenan automaticamente para una busqueda

Path

CADocnments and Sefimgrc

zl
iLl|

o ey Flay I Fedreh

ﬁanu_nm_mumum_sr Dk | Charall |

rapida. p——
| —
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GENERAL

Pulse “

&

" para acceder a la pagina de

configuraciones.

1.

Informacidn sobre la version del firmware del DVR.

2. Seleccion “Turbo Step” (1-10).

Active la funcién "Turbo" (1-10) si quiere aumentar la
velocidad de seleccion o controlar la cdmara PTZ
mas rapidamente. Modifique la velocidad de 1 a 10.
Ejemplo: Al activar la funcién, ponga el valor en 3. Un
clic del botdn (q) equivale a 3 clics.

Max Log List:

Introduzca el nimero max. de listas de registro.
Server Log:

Pulse “Server Log” para acceder a la lista de registro.

ACCOUNT

1.

Introduzca la cuenta del usuario (max. 5 cuentas), la
contrasefia, la duracion y el nivel (max. 5 usuarios en
linea simultdneamente).

2. Nivel del usuario:

DVR4MQAE

SUPERVISOR —

Controle todas las funciones (“a”, “b”, “c”, “d”, “e” y
).

HIGH —

Controle solo las funciones “a”, “b”, “¢”, “d”
NORMAL —

Controle sdlo las funciones “a”, “d” y “e”.
GUEST —

Sélo visualizacion de las imagenes y control de la
funcion “a”.

Life time:

Segun el nivel de autoridad, diferentes cuentas
pueden quedar en linea durante un tiempo preciso
(1min, 5min, 10min, 1hora, 1dia e ilimitado).

y “e”.

Turbo sep
Detection
Rebwuck Backup
SZsarch List

ac addpwss

Ferorwsrs Yermon: 1035

=

00 0e 5300 160k

BIAX LOGLEET 300

N’P‘LYI

H
1 [ 22 [y = VIDED LOGE
2 REMOTE LOGIM | amdy | 05-12-2%6 13-58:43 L 2i] = RAEMOTE LMGIN
k] REMOTE LOGIM | asdy | 05-12-26 1E56:19 N0
'] FREMOTE LOGIM | asty | 05-12-26 1E39:78 MO : HEDS LF;:':
5 FEMOTE LOGIM | asdy | 05-12-76 N851;45 WO
i REMOTE LOGIM | amiy | 051776 085304 wmo [~ KEY UMLOCK
T FREMOTE LOGIM [ andy | 051276 085226 M0~ AESET DEFAULT
] FEROTE LOGIM [ asdy | 051276 NS0T MO F EMANL FAILED
q FEMOTE LOGIM [ asdhy | 05-12-76 D843 M0 & FP FAILED
in FREROTE LOGIM [ amdy | 051225 226432 MO
1" REMOTE LOGEN [ tary | 051225 09416 24 z :g E: H"'J[F'F"mn
12 REMOTE LOGEN | tay | 05-12-2% 094627 L84
13 REMOTE LOGEN [ tery | O5-12-2% 04258 MO
14 REMOTE LOGEN [ by | 05-12-2% 09:30:44 ML}IH oK
il | ®
¢ .
=£J [i€] ||""|“d | (O] 1 ﬂl@
e i e g
oo
DOME
Badl | User ooz [ User beval | Lifls ima =|
F1E sy SUFERVISOR Wy |
= DY¥R By SUFERYIZOR INFINITY
Device bzes SUPERYISOR INFINITY -
Dieiecton 4 I | ¥
Hetwork Backop
Esarch List Mo U] : [5 MJD' EDIT
- Al
Alarm List
=} (erenal
| &ccomn]
Crnlires ser [ndo
Fil Path
4CH DVR
BEIZE .. oy |
T
DONE
Ml Usenacoe | Uses bl [ Lifn time
FTF andy SUFERVIZOR INFINITY
DO¥E By SUPERVIZOR IMEHITY
Dierice b SUFERVIZOR INFINITY
Detecton i ¥
Hetwork Buckup
m&'mhl'm e el : [5 , I DELETE] EDIT EHIII !:IHI
= A
Alarm Lisk
—- (rpenal o e Ih.mh Lafe tarme | Day =
Crpllire ey [ede
F-hPaI}.!H Passwoudd : IlnllI Dger kewel : HIGH -
- =
4CH DVR = arpLy |
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ONLINE USER INFO BT
Mad Ouling waer b i |
T DHM'E Ardy  ELIZ.GIE %I%J%—
i:&?ﬂum
Informacién sobre los usuarios en linea (Name (nombre), |- s
IP Address (direccion IP), Authority Level (nivel), I
Resolution (resolucién) e Image Quality (calidad de EmT | gl
. Filie Py
imagen)).
| o |
FILE PATH
EETEEE———
R
. Haul Sraprthiot Path -
1. Snapshot Path (camino de acceso de la captura ol _
de imagen)_ - m;m KTMI .|Cﬂ'ﬂo¢m‘n‘hud&1ha;‘uﬂrrmh'ﬂeihp\
Determine la direccion donde puede guardar las R ;
capturas de imagen. o :-wr[ e e e
2. Record Path (camino de acceso de la grabacion): S Ol Al i Bt
Determine la direccion donde puede guardar las OuaTuc e i N T
grabaciones manuales.
3. Alarm Audio Path (camino de acceso de la alarma ———
audio): Exir | APPLY |

Audio tiene “alarm.wav” como nombre del fichero.
Puede elegir su propio nombre del fichero

g. Conexion AP desde el navegador AP

Es posible ver el contenido del DVR desde la red con un navegador. Esta funcion es apta para Windows 2000 y
Windows XP.

Paso 1: Introduzca la direccion IP en el cajetin URL y pulse “ENTER’.

NOTA: Si el numero del puerto TCP no es 80, véase el ejemplo a continuacion:
direccion IP: 192.168.1.10; numero del puerto: 888
> Introduzca “60.121.46.236: 888" en el cajetin URL y pulse “ENTER”.

#i-B.= QA0 G Gemar pem J raME-dC
T

2 pea mm-

IF Sunvelllapce Hew Ganeratlon

2 Ussmame I

b g ! Descargar AP

Descargar JAVA
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Paso 2: Haga clic en “Download JAVA”.

L e e bl
WED msp wds aeAds 185 mes =
-

3D O ueess jem ST JC
| Cr———— w
.

- Sun Developer Metwark
[P S ——

L3
b

»  Descargar JRE 5.0 Update 4

NOTA: El fichero de instalacion JAVA “ie 500" esta incluido en el software AP.

Paso 3: pulse “Accept License Agreement” para aceptar.

IEE T T Em—— i
WD wr wAT At 18D BRD =
el 303 O umear e 3 - SW- L

B e T 5 ewa ame

ar Sun Divikoger Melwidk
[ A —

—— I »  Accept license agreement

Paso 4: Seleccione “Windows Offline Installation” o “Windows Online Installation”.

il
N SRD sET EAT. CRD EeD

pel - DD O aeesy R Grad ¥ do

S e —— e r———r———r— ]

ar Sun Developer Netwoek

Windows Offline Installation
Windows Online Installation

Paso 5: Ponga “Windows Offline Installation” como ejemplo. Guarde el fichero de instalacion “jre-1_5_0_04-
windows-i586-p” en el escritorio del ordenador. Haga clic dos veces en “re-1_5_0_04-windows-i586-p“ para instalar.
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Paso 6: Después de la instalacion, introduzca la direccion IP del DVR en el cajetin URL y pulse “ENTER”. La pagina
de ingreso se visualizara. Introduzca el nombre del usuario “username” y la contrasefia “password”.

. A 2207228
Modifiez la résolution GADAEE
PTZ hiodifiez la gualité de fimage
whs W4k T pey Mt et By -. -'-Iﬂ!l
SXE D wsan Ry IRD NRE -

=N e = o@D D uankE Fe 9 e - da
D g

Consultez le chapitre
100 Le logiciel AP,

Fositionnernent de lmage & fécran .
{LT: en haut a gauche; LD: en bas & gauche; RT: en haut 4 droite; LR en
has & droite)

h. GPRS (segun el modelo de teléfono mavil)

Instalar la funcién GPRS (ejemplo: Motorola 768i)

1. El proveedor de servicios mévil debe ofrecer el servicio GPRS y el movil debe soportar la funcion GPRS et Java
MIDP 2.0.

2. Visite la pagina web http:/211.22.74.18 desde el navegador de su movil (asegurese de que la funcion GPRS

funcione).

Descargue e instale “4CH_MPEG-4".

Después del procedimiento de instalacion, el icono “4CH_MPEG-4" aparece en el escritorio de su movil.

5. Haga clic en el icono “4CH_MPEG-4” para acceder a la configuracion. Introduzca la direccion IP, el puerto, el
nombre del usuario y la contraseia del DVR. Pulse la tecla “Connect”.

6. Después de la conexion de “4CH_MPEG-4”, vera una interfaz AP en la pantalla con la mencién “Online”.

Espere unos 3 minutos para que la sefal aparezca.

8. Después de haber recibido la sefal de video puede visualizar y controlar el sistema de seguridad en cualquier
momento y donde quiera.

 w

~

NOTA: No ponga el puerto del DVR en 80 porque algunos proveedores de servicios de telecomunicacion utilizan el
puerto 80.

i. Unidades periféricas Opcionales
Consulte el manual del usuario de los aparatos mismos para comprender el funcionamiento de los siguientes
aparatos.

1. IDA (independent disk array).
2. Conector VGA.
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11.Solucién de problemas

PROBLEMA

SOLUCION

No hay alimentacion

Controle el cable de alimentacion.
Controle la red eléctrica.

El aparato no funciona después de haber pulsado una
tecla

Verifique que el aparato esté en el modo KEY LOCK.
Pulse cualquier botén e introduzca la contrasefia
para salirse del modo KEY LOCK.

No hay grabacion

Controle la conexion.

LA GRABACION PROGRAMADA no funciona

Verifique si la funcion RECORD estd activada.

No hay supervisién en directo

Controle los cables de las camaras y el monitor y las
conexiones.

Controle la alimentacion de la camara.

Controle el ajuste de la dptica de la camara.

El DVR reinicializa el sistema sin parar

Ponga el HDD cerca del conector de alimentacion o
reemplace el HDD.

Error de HDD

Pruebe con otro HDD.
Pruebe con otro cable HDD.
Verifique el modo “Master” y “Slave” del HDD.

Es imposible detectar el USB ThumbDrive

Pruebe con otro USB ThumbDrive (véase la lista en
APENDICE #4).

EI DVR no se ilumina si dos HDDs Seagate estan
instalados

No utilice 2 HDDs Seagate simultdneamente.

Es imposible consultar el DVR desde la red con un
navegador web

Actualice el software JAVA.
Actualice el firmware del software AP.

12.Apéndice #1 -Instalacion del HDD

NOTA: Ponga el jumper HDD en “CS” (Cable Select).
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e Paso 1: Conecte el conector al HDD (véase fig. 1).
e Paso 2: introduzca el HDD en el cartucho. La parte inferior es el lado donde esta la alimentacion (véase fig. 2).
e Paso 3: Fije el HDD al cartucho. Antes de fijarlo, alinee el polo 1 del HDD porque la posicién del tornillo de
fijacion difiere segun el modelo de HDD (véase fig. 3y 4). Alinee el disco duro con el polo para asegurar una
conexion correcta. —
e Paso 4: Invierta el HDD e introduzcalo en el DVR (véase fig. 5y 6).
e Paso 5: Conecte el HDD al DVR (véase fig. 7). ;
e Paso 6: Bloquee el cartucho al girar la llave en el sentido de las agujas del Q

reloj (véase fig. 8).
o
: /2 )
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NOTA: Si no bloquea el cartucho, el sistema DVR no funcionara correctamente.

COMBUTER

e Paso 7: Cierre la tapa (véase fig. 9).

ol ) s
21912 I : re
13.Apéndice #2 - Configuracion de los polos "ot e
o e
POLO 1: RS232-TX i e
Es posible controlar el aparato remotamente por un aparato o b I o e
un sistema de control externo (p.ej. un teclado) gracias a las E Ze] i
sefiales RS232 en serie. 21 N
POLO 2: RS232-RX IME=
Es posible controlar el aparato remotamente por un aparato o e

un sistema de control externo (p.ej. un teclado) gracias a las
sefiales RS232 en serie.

POLO 3 ~ POLO 5: ALARM INPUT

Al conectar los contactos de ALARM INPUT (PIN 3 -- 5) con GND (PIN 9), el DVR se puede poner a grabar y puede
activar el zumbador. Si la sefial de alarma es “baja”, el aparato se pone a grabar y activar el zumbador. Si Menu /
Camera / Alarm estd en la posicion “High”, el aparato se pone a grabar y activar el zumbador.

POLO 7: EXTERNAL ALARM NC
Normalmente, COM esté conectado a NC y no a NA. Si hay una sefal de alarma, COM interrumpe la conexion con
NC y se conectara con NA.

POLO 8: EXTERNAL ALARM NO
Normalmente, COM esta desconectado de NA. Si hay una sefial de alarma, COM se conectara con NA.

POLO 9: GND
Senal de la MASA.

POLO 10: RS485-B
Es posible controlar el aparato remotamente por un aparato o un sistema de control externo (p.ej. un teclado)
gracias a las sefiales RS485 en serie.

POLO 11: RS485-A
Es posible controlar el aparato remotamente por un aparato o un sistema de control externo (p.ej. un teclado)
gracias a las sefiales RS485 en serie.
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POLO 12 +13: PIN OFF

POLO 14: ALARM RESET

Al conectar los contactos de ALARM RESET (PIN 14) con GND (PIN 9), es posible desactivar la ALARMA. Una
sefal externa a ALARM RESET (PIN 14) puede reinicializar la salida de alarma ALARM OUTPUT y el zumbador
interno. Si la sefal de alarma es “baja”, el aparato interrumpira cualquier actividad de alarma. Normalmente, la sefial

queda “alta”.

POLO 15: EXTERNAL ALARM COM
Normalmente, COM esta desconectado de NO. Si hay una sefial de alarma, COM se conectara con NA.

POLO 16 +17: GND
Masa

14.Apéndice #3 - Lista de duracion de la grabacion

1. Tome el sistema NTSC y el ambiente exterior como ejemplo.
2. La duracion de grabacion varia segun los siguientes factores:

* |la calidad de la camara

* composicion de la imagen (como p.ej. la frecuencia del movimiento del objeto)

Modo de grabacion Calidad IPS 500GB I?}Jraclon de Dias
grabacion (Horas)

30 436.9 18.2

Meior 15 767.6 32.0

7 1398.0 58.2

3 2258.6 94.1

30 552.8 23.0

Alta 15 971.3 40.5

7 1768.9 73.7

Marca 3 2857.9 119.1
30 726.2 30.3

Normal 15 1276.0 53.2

7 2323.9 96.8
3 3754.5 156.4

30 1173.7 48.9

Bésica 15 2062.2 85.9
7 3755.9 156.5
3 6068.1 525.8

120 520.8 21.7

Mejor 60 915.1 38.1

30 1666.7 69.4
15 2692.7 112.2

120 734.2 30.6

60 1290.0 53.8

CIF Alta 30 0349 5 97.9
15 3795.9 158.2

120 966.2 40.3

Normal 60 1697.6 70.7
30 3091.8 128.8

15 4995.2 208.1
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CIF

Basica

120 1338.7 55.8
60 2352.1 98.0
30 4283.8 178.5
15 6921.0 288.4

15.Apéndice #4 — Marcas de USBs compatibles

Instale la ultima versién mejorada del firmware del DVR para asegurar la exactitud de la siguiente lista.

Marca Modelo Capacidad
Transcend JetFlash 110 256MB
Transcend JetFlash 110 512MB
Kingston DataTraveler DTI KUSBDTI/256FE 256MB
Kingston DataTraveler DTI KUSBDTI/256FE 512MB
PQl Cool Drive (U339) 256MB
PQI Cool Drive (U339) 512MB
Apacer HANDY STENO HF202 256MB
Apacer HANDY STENO HF202 512MB
SanDisk Cruzer Micro (Mini) 128MB
SanDisk Cruzer Micro (Mini) 256Mb
SanDisk Cruzer Micro (Mini) 512Mb
Dream Pocki Drive 256Mb

16.Apéndice #5 — Marcas de HDDs compatibles

Instale la Ultima versién mejorada del firmware del DVR para asegurar la exactitud de la siguiente lista.

Marca Modelo Capacidad Velocidad
HITACHI Deskstar 180 GXP 120GB 7200 rpm
HITACHI Deskstar 7K250, HDS722516VLAT20 160GB 7200 rpm
HITACHI HDS722516VLAT80 160GB 7200 rpm
HITACHI HDS722516DLAT80 160GB 7200 rpm
HITACHI Deskstar 7K250, HDS722525VLAT80 250GB 7200 rpm

IBM Deskstar 120GXP (80GB) 80GB 7200 rpm
IBM Deskstar 120GXP (80GB) 120GB 7200 rpm

Maxtor DiamondMax 536DX (60GB) 4W060H4 60GB 7200 rpm

Maxtor DiamondMax Plus 9 80GB 5400 rpm

Maxtor DiamondMax Plus 9, Model#6Y120L 120GB 7200 rpm

Maxtor DiamondMax Plus 9, Model#6Y120L0 160GB 7200 rpm

Maxtor MaxLine Plus Il, Model#7Y250P0 250GB 7200 rpm

Maxtor DiamondMax 10 160GB 7200 rpm

Maxtor DiamondMax 10 200GB 7200 rpm
Seagate Barracuda ATA IV, ST380021A 80GB 7200 rpm
Seagate Barracuda ATA V, ST3120023A 120GB 7200 rpm
Seagate Barracuda 7200.7 Plus, ST3160023A 160GB 7200 rpm
Seagate Barracuda 7200.8 ST3200826A 200GB 7200 rpm
Seagate Barracuda 7200.8 ST3250826A 250GB 7200 rpm

Western Digital Caviar WD1200BB-00CAA1 120GB 7200 rpm
Western Digital Caviar WD2000BB-00DWAO 200GB 7200 rpm
Western Digital CaviarSE WD2500JB 250GB 7200 rpm

VELLEMAN no sera responsable de dafios ni la pérdida de programas, datos o medios intercambiables.
VELLEMAN le aconseja hacer regularmente copias de seguridad en diferentes medios de almacenamiento
(diskette, CD-ROM, etc.) de los documentos, datos, ficheros o software instalados en nuestro producto.

Se pueden modificar las especificaciones y el contenido de este manual sin previo aviso.
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